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SECTION A 

 
Take a sheet of paper and write your full name on it. 

 
 
On alternate lines WRITE OUT A TRANSLATION of this passage and then 
answer the questions which follow. 
 
   
Hannibal captures the city of Tarentum through the treachery of some of 

its citizens.  
 

ubi Poeni bellum in Italia contra Romanos gerebant, dux eorum, Hannibal, 

urbem Tarentum capere magnopere cupiebat. nam urbs erat prope mare et 

locum bonum navibus habebat. multi Tarentini Romanos non amabant. itaque 

unus eorum, Philodemus nomine, ad Hannibalem clam ivit. “ego et amici mei,” 

inquit, “urbem Tarentum tibi tradere cupimus. parvam portam urbis hac nocte 

aperiemus. tum milites tui urbem intrare et capere poterunt.” illa nocte 

Philodemus ex urbe discessit et ad castra Poenorum rediit. tum ad urbem cum 

paucis militibus Poenorum festinavit. postquam Philodemus et milites 

advenerunt, amici portam aperuerunt. milites Hannibalis urbem per portam 

intraverunt et custodes occiderunt. sic Hannibal urbem Tarentum celeriter cepit.       

 
Poeni, -orum 2m pl: Carthaginians 

Italia, -ae 1f: Italy 

Tarentini, -orum 2m pl: citizens of 

Tarentum 

clam: secretly  

porta, -ae 1f: gate 

nox, noctis 3f: night 

castra, -orum 2n pl: camp 

aperio, -ire, aperui, apertum (4): I open 

custos, custodis 3m: guard    

    

                                                                                                                                                 
[33%]  
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1. Give the following grammatical forms: 
 

a. the accusative singular of navibus, nomine, amici, milites. 
b. the first pers. sing. pres. indic. act of ivit, discessit, ceperunt. 
c. the nominative plural neuter of eorum, hac, illa. 

 
 
2. Give an example from the passage of: 
 

a. an adverb 

b. a preposition with the accusative 

c. a personal pronoun 

d. an infinitive 

   
   
3. Give English words wholly or partly derived from: 
 
  urbem, locum, tradere  
 
 
4. Translate the following into Latin. The vocabulary is in the passage. 
 

a. The Romans will capture that city. 

b. He will kill many soldiers in the camp. 

c. The guards are near the gate. 
                         

                                             [33%]  
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SECTION B 
Take a new sheet of paper and write your full name on it. 
 
On alternate lines translate this passage into English. 
 

Some frogs seek a king and learn a harsh lesson. 
 
olim erant paucae ranae, quae in parva insula habitabant. regem tamen non 

habebant. duae ranae igitur ad deos missae sunt ut regem peterent. ‘date,’ 

inquiunt, ‘nobis regem, o dei!’ dei riserunt et magnam trabem in insula 

posuerunt.  

 

ubi primum ranae trabem conspexerunt, timebant; deinde aurum et alia dona ei 

dederunt; sed tandem, quod trabs neque se movit, neque verba dixit, illam 

contempserunt. itaque ad deos redierunt quod novum regem volebant. ‘rex,’ 

inquiunt, ‘quem nobis dedistis, o dei, ignavus est et nihil facit. mittite novum!’ 

 

dei iterum riserunt et hydram in insulam miserunt ut rex ibi esset. hydra per 

insulam ruebat et ranas fugientes capiebat. aliae ranae consumptae sunt, aliae 

territae effugerunt et se celaverunt. ‘eheu!’ inquiunt, ‘primus rex melior erat 

quam secundus. nunc omnes consumemur!’ 

 

nunc ranae tristiores erant sed sapientiores. rex ignavus saepe melior est quam 

strenuus. 

 
[33%] 

END OF EXAMINATION 
 

rana -ae 1f: frog 

peto, -ere, -ivi, -itum: (here) to ask for 

petitio petitionis 3f: request 

trabs trabis 3f: log 

primum: at first 
 

contemno, -ere, -empsi, -emptum: I 

despise 

ignavus -a -um: lazy 

hydra -ae 1f: water snake 

strenuus -a -um: energetic 


